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1. Informacje o dokumencie

1.1 Funkcja

Niniejsza instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informacji
dotyczgcych montazu, uruchomienia, niezawodnej eksploatacji i
demontazu urzgdzenia bezpieczenstwa. Instrukcja obstugi powinna by¢
zawsze czytelna i dostepna.

1.2 Grupa docelowa: autoryzowany, wykwalifikowany personel
Wszystkie czynnosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi powinny by¢
wykonywane wytgcznie przez przeszkolony i wykwalifikowany personel
autoryzowany przez uzytkownika instalacji.

Urzadzenie mozna zainstalowa¢ i uruchomi¢ tylko po przeczytaniu i
zrozumieniu instrukcji obstugi oraz po zapoznaniu sie z obowigzujgcymi
przepisami w zakresie bezpieczenstwa pracy i zapobiegania
wypadkom.

Dobdr i montaz urzadzen oraz ich integracja z systemem sterowania
wymaga bardzo dobrej znajomosci przez producenta maszyny
odnosnych przepiséw i wymagan normatywnych.

1.3 Stosowane symbole

Informacje, porady, wskazowki:
Symbol ten oznacza pomocne informacje dodatkowe.

Uwaga: Nieprzestrzeganie wskazéwki ostrzegawczej moze
spowodowac usterki lub nieprawidtowe dziatanie.
Ostrzezenie: Nieprzestrzeganie wskazowki ostrzegawczej
moze spowodowac zagrozenie zdrowia / zycia i / lub
uszkodzenie maszyny.

1.4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Opisane tutaj produkty stanowig cze$¢ catej instalacji lub maszyny i
zostaty opracowane w celu zapewnienia bezpieczenstwa. Zapewnienie
prawidtowego dziatania nalezy do zakresu odpowiedzialnosci
producenta instalacji lub maszyny.

Urzadzenie bezpieczenstwa moze by¢ uzywane wytgcznie zgodnie

z ponizszymi opisami lub w zastosowaniach dopuszczonych przez
producenta. Szczegotowe informacje dotyczace zakresu stosowania sg
zawarte w rozdziale ,,Opis produktu”.

1.5 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegac zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi oraz krajowych przepiséw dotyczacych instalacji,
bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom.

Dalsze informacje techniczne znajdujg sie w katalogach firmy
Schmersal i w katalogu online w Internecie pod adresem
www.schmersal.net.

Wszystkie informacje bez odpowiedzialnosci. Zastrzega sie mozliwosé
wprowadzania zmian, ktére stuzg postepowi technicznemu.

Przy przestrzeganiu wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa,
montazu, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji nie wystepujg
zagrozenia resztkowe.

1.6 Ostrzezenie przed niewtasciwym uzytkowaniem

W przypadku nieprawidtowego lub niezgodnego z
przeznaczeniem stosowania urzgdzenia bezpieczenstwa lub
dokonywania manipulacji nie mozna wykluczy¢ zagrozenia
zdrowia lub zycia lub uszkodzenia elementéw maszyny badz
instalacji. Nalezy przestrzega¢ odpowiednich wskazéwek
normy 1SO 14119.
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1.7 Wylaczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i zaktécenia w
pracy urzadzenia, ktére powstaty w wyniku btedu montazowego

lub nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi. Wykluczona

jest odpowiedzialno$¢ producenta za szkody, ktére wynikajg z
zastosowania czesci zamiennych lub akcesoriéw niedopuszczonych
przez producenta.

Samodzielne naprawy, przebudowy i modyfikacje nie sg dozwolone ze
wzgledéw bezpieczenstwa i wykluczajg odpowiedzialno$¢ producenta
za wynikajgce z nich szkody.

2. Opis produktu

2.1 Klucz zamoéwieniowy
Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy nastepujacych typow:

EX-AZM 1611-12/12-@K®-024-3D

Nr | Opcja Opis
@® |SK Terminale $rubowe
cC Ztgcza samozaciskowe
Sita zatrzasku 5 N
R Sita zatrzasku 30 N
Ryglowanie sprezyng
A Ryglowanie napigciem

Tylko w przypadku prawidtowego montazu opisanego w
niniejszej instrukcji obstugi zostaje zachowana funkcja
bezpieczenstwa oraz zgodnos¢ z dyrektywg maszynowa

i dyrektywa dotyczacg urzadzen do uzytku w atmosferach
wybuchowych.

2.2 Wersje specjalne

Dla wersji specjalnych, ktére nie sg wymienione w kluczu
zamowieniowym w punkcie 2.1, obowigzujg odpowiednio powyzsze i
ponizsze informacje, o ile sg one zgodne z wersjg standardowa.

2.3 Przeznaczenie i zastosowanie

Elektromagnetyczna blokada bezpieczenstwa we wspotdziataniu

z systemem sterowania maszyny zapobiega mozliwosci otwarcia
przesuwnej ostony przed wyeliminowaniem niebezpiecznych sytuacji.
Urzadzenia mozna stosowa¢ w obszarach zagrozonych wybuchem
strefy 22 kategorii 3D. alezy spetni¢ wymagania dotyczace instalacji i
konserwacji zgodnie z normami EN 60079.

Elektromagnetyczne blokady bezpieczenstwa ryglowane
napieciem wolno stosowaé wytgcznie w przypadkach
specjalnych po wnikliwej ocenie ryzyka wypadku, poniewaz w
razie zaniku zasilania lub uruchomieniu wytgcznika gtéwnego
nastepuje natychmiastowe odryglowanie blokady.

Urzadzenia bezpieczenstwa sg sklasyfikowane zgodnie z
1ISO 14119 jako urzadzenia ryglujgce typu 2.

Zwolnienie reczne (w przypadku ustawiania, konserwacji itd.)

Zwolnienie reczne odbywa sig przez obrot klucza tréjkatnego (klucz
trojkatny M5 jest dostepny jako wyposazenie dodatkowe), w wyniku czego
nastepuje wyciggnigcie sworznia ryglujgcego do potozenia odryglowania.
Dopiero po obréceniu klucza tréjkatnego do pofozenia wyj$ciowego zostaje
przywrécona normalna funkcja ryglowania. Po uruchomieniu nalezy
zabezpieczy¢ otwdr zwolnienia recznego przez zamontowanie zaslepki z
tworzywa sztucznego, ktéra wchodzi w zakres dostawy.

Zwolnienie reczne

L

2
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Warunki bezpiecznego stosowania

Ze wzgledu na podang odporno$¢ na uderzenia urzagdzenia nalezy
montowac¢ w spos6b zapewniajgcy ochrone przed obcigzeniami
mechanicznymi. Nalezy przestrzega¢ podanego zakresu temperatury
otoczenia. Uzytkownik musi zagwarantowa¢ ochrong przed
diugotrwatym oddziatywaniem promieniowania ultrafioletowego.

Oceny i zaprojektowania fancucha zabezpieczen dokonuje
uzytkownik zgodnie z odpowiednimi normami i przepisami, w
zaleznos$ci od wymaganego poziomu bezpieczenstwa.

Ogodlna koncepcje sterowania, do ktérej sg wigczone
komponenty bezpieczenstwa, nalezy zweryfikowa¢ zgodnie z
odpowiednimi normami.

2.4 Dane techniczne

Oznaczenie wg dyrektywy ATEX:
Oznaczenie wg norm: Ex tc l1IC T80°C Dc X
Zastosowane normy: IEC 60947-5-1, EN 60079-0, EN 60079-31
Obudowa ochronna (opcjonalna): Metal, powlekany
Aktywator i sworzen ryglujgcy: stal nierdzewna 1.4301

D 113D

Materiat stykow: srebro
Stopien kodowania zgodnie z ISO 14119: niski
Temperatura otoczenia: -10°C ... +50 °C
Stopien ochrony: 1P67

Elementy tgczeniowe: zestyk przetgczny dwuprzerwowy Zb,
mostki stykéw odizolowane galwanicznie
AIEC 60947-5-1, wolnoprzetfaczajacy,
zestyk NC o wymuszonym rozwarciu
Skok wymuszonego rozwarcia (odrygl.): 9,5 mm
Sita wymuszonego rozwarcia (odrygl.): na kazdy zestyk NC 10 N
Przytagcze: Zaciski Srubowe lub sprezynowe
Przekroj przewodu: maks. 1,5 mm? (z tulejkami kablowymi)

System przetgczania:

Przepust kablowy: 4xM16x1,5
Sita ryglowania:

- Fa 2000 N
- Froa 2600 N
Sita zatrzasku: 5N
- Indeks zamowieniowy R: 30N
Predkos¢ aktywaciji: maks. 1 m/s

Czestotliwo$¢ aktywacji:
Trwato$¢ mechaniczna:
Maks. energia uderzenia:

maks. 1 000 aktywacji’h

maks. 1 000 000 milion operacji

Bez mechanicznej obudowy ochronnej: 1 J
Z mechaniczng obudowg ochronng: 7 J

Moment dokrecania:

Sruby pokrywy: min. 0,6 Nm
Dtawica kablowa / sruby zamykajace: 3 Nm
Przepust kablow: D 11 2GD

Srednica zacisku:
Dane elektryczne:

min. @ 5 mm, maks. @ 10 mm

Kategoria uzytkowania: AC-15, DC-13

Znamionowy prad roboczy / znamionowe

napiecie robocze I/U,: 4 A/230 VAC
2,5A/24VDC

Znamionowe napigcie udarowe U, 4 kV

Znamionowe napiegcie izolacji U;: 250 V

Termiczny prad trwaty l,: 6A

Zabezpieczenie zwarciowe: Bezpiecznik D 6 A gG

Wymagany znamionowy prad zwarciowy: 1.000 A

Znamionowe napigcie zasilania sterowania U: 24 VDC
24 VAC / 50/60 Hz
110 VAC / 50/60 Hz

Dane elektryczne - Sterowanie elektromagnesem:

Czas wigczenia elektromagnesu: 100 %

Pobér mocy: maks. 10 W

Akceptowany czas trwania impulsu testowego

sygnatu wejsciowego: <5,0ms

- Przy czestotliwosci impulsu testowego: =50 ms
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2.5 Analiza bezpieczenstwa kontroli aktywatora

Przepisy: ISO 13849-1
Przewidziana struktura:
- Podstawowa: mozliwo$¢ stosowania do kat. 1/ PL ¢

- W przypadku stosowania 2-kanatowego i mechanizmu
wykluczania btedow*: mozliwosc¢ stosowania do kat. 3/ PLd
z odpowiednim uktadem logicznym

B,op zestyk rozwierny (NC): 2 000 000
B,op zestyk zwierny (NO) przy 10% rezystancyjnego

obcigzenia styku: 1000 000
Okres uzytkowania: 20 lat

* Gdy wykluczanie btedéw jest dopuszczalne dla 1-kanatowej mechaniki.

MTTFp = B1op _ dop X hop X 3600 s/h

0,1 X Nop tcycle

(Okreslone wartosci mogg zmienia¢ sie w zaleznosci od parametréw
specyficznych dla aplikacji h,p, do, i t,q Oraz obcigzenia.)

W przypadku szeregowego potgczenia komponentéw bezpieczenstwa
poziom zapewnienia bezpieczenstwa wg ISO 13849-1 moze ulec
zmniejszeniu ze wzgledu na ograniczenie zdolnosci wykrywania
bteddéw.

2.6 Analiza bezpieczenstwa funkcji zaryglowania

Jezeli urzadzenie jest stosowane jako blokada do ochrony oséb,
konieczne jest przeprowadzenie analizy bezpieczenstwa funkcji
ryglowania.

Podczas analizy bezpieczenstwa funkcji ryglowania wyréznia sie
monitorowanie funkcji ryglowania i sterowanie funkcjg odblokowania.

Ponizsza analiza bezpieczenstwa funkcji odblokowania jest oparta na
zasadzie odtgczenia zasilania elektromagnesu.

Analiza bezpieczenstwa funkcji odblokowania obowigzuje
wylgcznie dla urzadzen z monitorowang funkcja ryglowania i
w wersji z ryglowaniem sprezyng (patrz klucz zaméwieniowy).

Dzieki bezpiecznemu odigczeniu zasilania od zewnatrz mozna przyjac,
Ze nie wystapig btedy zwigzane z urzadzeniem ryglujgcym blokady.

W tym przypadku urzadzenie ryglujgce blokady nie ma wptywu na
prawdopodobienstwo awarii funkcji odblokowania.

Dzieki temu poziom bezpieczenstwa funkcji odblokowania jest
okreslony wytacznie przez zewnetrzne bezpieczne odtgczenie
zasilania.

| Bezpieczne odlaczehie
| zasilania

|
[ I | Blokada |
I +24VDC T I | bezpieczenstwa |
| I | I
| I ﬁ [ | |
| | | O A1 |
pL? | l
| I I I |
: PFHa? | | | |
| O A2
| NI | |
| j— I | | Funkcja |
I 0 VDC | | | ryglowania |
L - - — — ] L - — — — — I

Nalezy uwzgledni¢ wykluczenia btedéw dotyczace utozenia
przewodu.
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Jezeli w aplikacji nie mozna zastosowac¢ blokady z
ryglowaniem sprezyna, to dla tego wyjatkowego przypadku
mozna zastosowac blokade z ryglowaniem napieciem, gdy
zostang podjete dodatkowe Srodki bezpieczenstwa, ktore
zapewnig réwnorzedny poziom bezpieczenstwa.

3.1 Ogolne wskazoéwki montazowe
Montaz jest dopuszczalny wytgcznie po odtgczeniu napiecia.

Do mocowania obudowy stuzg 3 otwory. Elektromagnetyczna blokada
bezpieczenstwa posiada izolacje zabezpieczajgca. Przewodd ochronny
uziemiajgcy nie jest dopuszczalny Nie wolno wykorzystywaé obudowy
wytgcznika jako ogranicznika. Pozycja montazowa jest dowolna. Nalezy
ja jednak dobrac w taki sposob, aby do uzywanych gniazd nie mogty sie
dosta¢ wigksze zanieczyszczenia. hczeniu montazu nalezy zamkng¢
nieuzywane gniazda za pomocg odpowiednich zaslepek.

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek norm ISO 12100, ISO 14119
i1SO 14120.

Montaz aktywatora (zwory): Patrz instrukcja montazu aktywatora.
Za pomocg odpowiednich metod (stosowanie srub
jednokierunkowych, klejenie, rozwiercanie tbow Srub,
kotkowanie) nalezy zamocowac aktywator do ostony w

sposob nieroztgczny i zabezpieczy¢ przed przesuwaniem.

3.2 Wymiary
Wszystkie wymiary w mm.

Blokady elektromagnetyczne
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Elektromagnetyczna blokada bezpieczenstwa z obudowa
ochronng

Elektromagnetyczng blokade bezpieczenstwa nalezy
zamontowac w sposob zapewniajgcy ochrong mechaniczng.
W celu zapewnienia zwiekszonej ochrony mechanicznej
(wytrzymatos$¢ udarowa 7 J) mozna wyposazyé
elektromagnetyczng blokade bezpieczenstwa w dodatkowg

obudowe ochronng (dostepng jako wyposazenie dodatkowe).

Montaz dodatkowej mechanicznej obudowy ochronnej
(Numer zaméwienia 101213413 wraz z ptytg montazowa)

« Zamontowac ptyte podstawowg

» Zamocowac elektromagnetyczng blokade bezpieczenstwa
» Zamocowac¢ pokrywe ochronng za pomoca 2 $rub

105
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4. Podlaczenie elektryczne

4.1 Ogolne wskazéwki dotyczace podiagczenia elektrycznego

Podtgczenie elektryczne moze wykonaé¢ wytgcznie
autoryzowany wykwalifikowany personel po odtgczeniu
zasilania.

Jezeli z analizy ryzyka wynika, ze wymagana jest bezpieczne
monitorowanie zaryglowania, do obwodu bezpieczenstwa
nalezy wigczy¢ styki oznaczone symbolem [},

Oznaczenia stykéw sg podane we wnetrzu wytgcznika.

Dtawica kablowa (wchodzi w zakres dostawy) jest dopuszczalna

tylko dla kabli i przewodoéw podtgczonych na state. ykonawca

powinien zadbac o zabezpieczenie przed wyrwaniem przewodow.
Zamkna¢ wszystkie niepotrzebne przepusty kablowe za pomocg

$rub zamykajacych (wchodzg w zakres dostawy). Wykonaniu
okablowania przykreci¢ rbwnomiernie $ruby pokrywy zgodnie z danymi
technicznymi.

Diugos$¢ odizolowanego
odcinka przewodu
0,5...2,5mm?

¢ —

SK: 7 mm
CC:5..6mm

4.2 Warianty stykéw
Styki pokazane w stanie bezprgdowym i przy wsunietym aktywatorze.

Ryglowanie sprezyna

EX-AZM 161SK-12/12RK-3D
EX-AZM 161CC-12/12RK-3D

Ryglowanie napieciem

EX-AZM 161SK-12/12RKA-3D
EX-AZM 161CC-12/12RKA-3D
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Legenda:

B wymuszone rozwarcie

(] Kontrola zaryglowania wg I1SO 14119
H uruchomiony

| nieuruchomiony

Informacje dotyczace wyboru modutéw bezpieczenstwa

znajduja sie w katalogach firmy Schmersal i w katalogu online
w Internecie pod adresem www.schmersal.net.
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5. Uruchomienie i konserwacja

Instalacje, obstuge i konserwacje powinien przeprowadzi¢
wykwalifikowany personel. Wymagania dotyczace instalacji
i konserwacji sg podane w niniejszej instrukcji obstugi.

Nie narazac¢ urzadzenia na obcigzenia mechaniczne i/lub
termiczne, ktére przekraczajg wartosci graniczne podane w
instrukcji obstugi.

Podczas ustawiania i eksploatacji urzadzen bezpieczenstwa
nalezy przestrzegaé obowigzujgcych (réwniez krajowych)
przepisow bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom oraz
ogolnych zasad techniki.

5.1 Kontrola dziatania

Przetestowac urzgdzenie bezpieczenstwa pod katem prawidtowosci
dziatania. W tym celu nalezy przeprowadzi¢ nastepujgce czynnosci:
* Sprawdzi¢ prawidtowos¢ instalaciji

» Sprawdzi¢ prawidtowos¢ podigczenia

» Sprawdzi¢ utozenie i podtgczenie kabla

» Sprawdzi¢, czy urzadzenie bezpieczenstwa nie jest uszkodzone

» Usung¢ zanieczyszczenia

* Sprawdzi¢ przepusty kablowe i przylacza

5.2 Konserwacja

Przy starannym montazu, uwzgledniajgcym opisane wyzej zalecenia,

konserwacja jest konieczna jedynie w niewielkim zakresie. W

ekstremalnych warunkach eksploatacyjnych zalecamy regularng

konserwacje, obejmujgca nastepujace czynnosci:

1. Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ montazu aktywatora i urzgdzenia
bezpieczenstwa

2. Usungc¢ zanieczyszczenia

3. Sprawdzi¢ przepusty kablowe i przytgcza po odigczeniu napigcia

Ostroznie: unika¢ fadunkéw elektrostatycznych. unika¢
tadunkoéw elektrostatycznych. Czysci¢ wytgcznie wilgotng
Sciereczka. Nie otwiera¢ obudowy znajdujgcej sie pod
napieciem.

Uszkodzone lub wadliwe urzadzenia nalezy wymieni¢.

We wszystkich fazach eksploatacji urzadzenia
bezpieczenstwa nalezy podjg¢ odpowiednie dziatania
konstrukcyjne i organizacyjne w celu ochrony przed
manipulacjg lub obejsciem urzadzenia bezpieczenstwa, np.
przez zastosowanie aktywatora zastepczego.

Ze wzgledu na ochrone przeciwwybuchowg urzadzenie nalezy
wymieni¢ po maks. 1 min operacji.

6. Demontaz i utylizacja

6.1 Demontaz
Urzadzenie bezpieczenstwa mozna zdemontowac tylko po odtaczeniu
zasilania.

6.2 Utylizacja

Urzadzenie bezpieczenstwa nalezy podda¢ prawidtowej utylizacji
zgodnie z krajowymi przepisami i ustawami.
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7. Deklaracja zgodnosci UE

Deklaracja zgodnosci UE

Oryginat K.A. Schmersal
Méddinghofe 30
42279 Wuppertal
Germany
Internet: www.schmersal.com

Europejskich Dyrektyw w zakresie koncepcji i konstrukciji.

Oznaczenie elementu konstrukcyjnego: EX-AZM 161

Zastosowane normy: DIN EN 60947-5-1:2018,
DIN EN ISO 14119:2014,
EN 60079-0:2012 + A11:2013,
EN 60079-31:2014

Osoba upowazniona do sporzadzenia  Oliver Wacker

dokumentacji technicznej: Moéddinghofe 30
42279 Wuppertal
Miejscowos¢ i data wystawienia: Wuppertal, 6 grudnia 2019

Prawnie wigzacy podpis
Philip Schmersal
Dyrektor

EX-AZM161-F-DE

$ SCHMERSAL

Niniejszym o$wiadczamy, ze nizej wymienione elementy konstrukcyjne spetniajg wymagania podanych nizej

Typ: patrz klucz zaméwieniowy

Oznaczenia: D 11 3D Ex tc IlIC T80°C Dc X

Opis elementu konstrukcyjnego: Blokada elektromagnetyczna dla funkcji
bezpieczenstwa

Odnosne dyrektywy: Dyrektywa maszynowa 2006/42/EG
Dyrektywa o kompatybilno$ci 2014/30/EU
elektromagnetycznej
Dyrektywa ATEX 2014/34/EU
Dyrektywa RoHS 2011/65/EU

sl

@ Aktualng deklaracje zgodnosci mozna pobra¢ w Internecie
pod adresem www.schmersal.net.

K.A. Schmersal
Maoddinghofe 30, 42279 Wuppertal

Niemcy
Telefon:
Faks:
E-mail:
Internet:
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+49 202 6474-0

+49 202 6474-100
info@schmersal.com
www.schmersal.com
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